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© 2022 Teledyne FLIR, LLC. Wszelkie prawa zastrzezone na catym Swiecie.
Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji, w catosci lub w czesci, nie moze by¢
kopiowana, fotokopiowana, ttumaczona ani przekazywana za pomocg
jakiegokolwiek nosnika elektronicznego lub w formie nadajgcej sie do

odczytu maszynowego bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Teledyne FLIR.

Nazwy i znaki pojawiajace sie na produktach w niniejszym dokumencie sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Teledyne FLIR i/

lub jej spdtek zaleznych. Wszystkie inne znaki towarowe, nazwy handlowe
lub nazwy firm, o ktérych mowa w niniejszym dokumencie, sg uzywane
wytacznie w celach identyfikacyjnych i stanowig wtasnos¢ ich
odpowiednich wtascicieli.

Produkt ten moze by¢ chroniony patentami, patentami na wzory
przemystowe, zgtoszeniami patentowymi lub zgtoszeniami wzoréw
przemystowych.

W przypadku pytan, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukgcji, lub
W razie potrzeby skorzystania z serwisu, przed zwrotem produktu nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Teledyne FLIR w celu
uzyskania dodatkowych informacji.

Telefon: 888.747.3547, po ustyszeniu komunikatu wybierz opcje 1
(,,Produkty reczne”)

lub odwiedz strone pomocy technicznej FLIR: flir.custhelp.com

Niniejsza dokumentacja moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Witasciwa utylizacja sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(EEE)

Unia Europejska (UE) uchwalita dyrektywe w sprawie zuzyt
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

2002/96/WE (WEEE), ktérej celem jest zapobieganie powstawaniu
odpaddéw EEE; zachecanie do ponownego uzycia, recyklingu i odzysku
odpadoéw EEE; oraz promowanie odpowiedzialnosci za srodowisko.

Zgodnie z tymi przepisami zadne produkty EEE opatrzone symbolem
,przekreslonego kosza na kétkach” — umieszczonym na samym produkcie
lub w dokumentacji dotgczonej do produktu — nie mogg by¢ wyrzucane do
zwyktych pojemnikéw na $mieci, mieszane z odpadami domowymi lub
innymi odpadami komercyjnymi, ani usuwane za pomocg innych
standardowych metod zbidrki odpadow komunalnych. Zamiast tego, w
celu zapobiezenia ewentualnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia
ludzkiego, wszystkie produkty EEE (w tym wszelkie kable dotaczone do
produktu) nalezy utylizowaé¢ w sposdb odpowiedzialny lub poddac
recyklingowi.

Aby dowiedziec¢ sie, jaka jest wtasciwa metoda utylizacji w miejscu
zamieszkania, nalezy skontaktowac sie z lokalng firmg zajmujaca sie
wywozem $mieci lub recyklingiem, pierwotnym sprzedawca lub
dostawcg produktu albo wtasciwym organem rzgdowym w danym
regionie.

Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca
lub zapoznac sie z umowa zakupu.

Wazne instrukcje i uwagi dla
uzytkownika:
Modyfikacja tego urzadzenia bez wyraznej zgody firmy Teledyne FLIR,

LLC moze spowodowac uniewaznienie uprawnien uzytkownika do
uzytkowania tego urzadzenia zgodnie z przepisami FCC.

Uwaga 1: Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z
limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czgscig 15 przepiséw
FCC. Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w tacznosci
radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w
konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w
odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzic¢
poprzez wytgczenie

urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby wyeliminowania
zaktécen poprzez zastosowanie jednego lub kilku z ponizszych srodkow:

® Zmiana orientacji lub przeniesienie anteny odbiorczej
® Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem

® Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik

® \W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

Informacja Industry Canada:

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska
normg ICES-003.

Avis d’Industrie Canada:

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska normg NMB-003

Teledyne FLIR, LLC. 27700
SW Parkway Ave.
Wilsonville, OR 97070

Telefon: 877.773.3547
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SEKCJA 1. WPROWADZENIE

WYKRYWANIE

11 ZAKRES Widze cos.
Niniejsza instrukcja dotyczy serii FLIR Scout TKx oraz wszystkich
odpowiednich komponentéw. Zaleca sie zapoznanie sie z niniejszg

instrukcjg w celu optymalnego korzystania z kamery. 20-JAN-2816 8:89 AN

12 WPROWADZENIE

Reczna kamera termowizyjna FLIR z serii Scout TKx pozwala

uzytkownikowi widzie¢ wyraznie w catkowitej ciemnosci, dostarczajac

bogactwo informacji podczas wszelkich dziatann prowadzonych w nocy.

Jej konstrukcja jest wystarczajgco wytrzymata, by sprostac

wymaganiom uzytkowania w terenie. Wykorzystuje ona opatentowang

przez firme FLIR technologie przetwarzania obrazu Digital Detail ROZPOZNAWANIE
Enhancement™ oraz obiektyw o statej ogniskowej. Posiada cztery To czworondg.

przyciski zewnetrzne do obstugi urzgdzenia oraz menu wewnetrzne do

konfiguracji opcji. Wiecej szczegdétow na temat przyciskow i opcji menu

mozna znalezé w sekcjach Obstuga kamery i Korzystanie z systemu

menu. 16-JAN-2016 10:18 AN

CECHY SERII Scout TKx:

® Wytrzymata konstrukcja

® Mikrobolometr VOx Lepton” 160 x 120

® 20° poziome pole widzenia IDENTYFIKACIA

o . \
© Wyéwietlacz LCD 640 x 480 Rozpoznajg, ze to pies. ’

® Konstrukcja mieszczaca sie w dtoni, lekka (6 uncji)

® Funkcja robienia zdjec i pamie¢ wewnetrzna na maksymalnie 1000 obrazéw 15-JAN-2016 9:68 AN

® Nagrywanie do 4 godzin materiatu wideo
13 ZAREJESTRUJ SWOJ Scout TKx

Mozesz zarejestrowac swdj aparat online pod adresem:
© Kabel USB do tadowania akumulatora i pobierania zdje¢ https://customer flir.com/ProductRegistration

® \Wbudowany akumulator litowo-jonowy

APARAT Z SERII Scout TKx POZWALA

UZYTKOWNIKOWI NA: 14 UWAGI
® Obserwacje dzikiej przyrody i trudnego terenu w warunkach ® Aby zapewnic¢ prawidtowe tadowanie, aparat powinien by¢ wytaczony przez caty cykl
ograniczonej widocznosci lub catkowitej ciemnosci tadowania
® Widzie¢ przez dym, pyt i lekka mgte ® Akumulator aparatu nalezy tadowac¢ wytgcznie w temperaturze od 0°C do
40°C (32°F do 104°F), w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
® Szukanie zaginionych zwierzat domowych akumulatora
® Przeszukiwanie chodnikow, parkingdw i innych miejsc publicznych w ciemnosci ® Nie nalezy rozbiera¢ obudowy aparatu. Rozebranie moze spowodowac

trwate uszkodzenie. Bateria nie jest przeznaczona do samodzielnej wymiany

® Nie nalezy kierowac¢ kamery na zrédta promieniowania o wysokim natezeniu,
takie jak storice, lasery lub spawarki tukowe

® Nie pozostawiaj odciskdw palcow na optyce podczerwieni kamery. Czys¢
wytacznie Swiezg wodg pod niskim cisnieniem i Sciereczkg do obiektywdw

FLIR SCOUT TKx INSTRUKCJA OBStUGI nr 4204190 —
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https://customer.flir.com/ProductRegistration

ROZDZIAL 2. ROZPOCZECIE PRACY

21 ROZPAKOWYWANIE | KONTROLA 22 tLADOWANIE APARATU

Kamera z serii FLIR Scout TKx jest dostepna z funkcjami, opcjami i Przed uzyciem aparat nalezy w petni natadowa¢. Uwaga: Uzytkownik nie
akcesoriami opisanymi w niniejszej instrukcji. Aby sprawdzi¢ rzeczywistg moze samodzielnie wymienic¢ baterii.

zawartos$¢ opakowania kamery, nalezy zapoznac sie z listg przewozowg

dotaczong do urzadzenia. tADOWANIE AKUMULATORA APARATU:

Oprocz kamery w opakowaniu znajdujg sie nastepujgce elementy: 1. Podnies pokrywe portu USB.

2. Podfacz kabel dostarczony wraz z kamera FLIR Scout TKx do
e Deklaracja zgodnosci FCC portu USB kamery.

® Deklaracja zgodnosci z normami CE 3. Podtacz drugi koniec kabla do #rédta zasilania USB.

SCOUTK

Quick Start Guide

THANK YOU!

Thanks for selecting FLIR for your next adventure.
At FLIR, we are proud to be the "Workd's Sixth Sense” by creating

the most advanced thermal imaging systems in the world. We are
confident that your new FLIR thermal camera will enhance your

Dioda LED
safety, ere. &

1f you have any feedback regarding this product or need customer
support, feel free to email me at Kevin@flircom.

1look forward to hearing from you
and thanks agein for selecting FLIR.

Podczas tadowania dioda LED miga. Kolor diody LED zalezy od poziomu
natadowania.

SCOUT-TK
FLIR logo s

n OFF press
ond

KOLOR MIGAJACEJ DIODY POZIOM NALADOWANIA

LED
Czerwony <10%
Przewodnik szybkiego startu Kartka z podziekowaniami Pomaranczowy 10-20%
Zielony (dtugie miganie) >20%
Zielony (krotki btysk) 100%

Podczas normalnej pracy kolor diody LED wskaznika pokazuje poziom
natadowania baterii.

KOLOR DIODY LED POZIOM NAtADOWANIA

Czerwony <10%
Pomaranczowy 10-20%
Zielony >20%
Kabel USB
FLIR SCOUT TKx INSTRUKCJA OBStUGI nr 4204190 —
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SEKCJA 3. OBStUGA APARATU

31 PRZYCISKI APARATU 313 PRZYCISK JASNOSCI WYSWIETLACZA
W tej sekcji opisano sposdb korzystania z przyciskéw aparatu. Nacisnij przycisk jasnosci wyswietlacza, aby otworzy¢ ekran wyboru
jasnosci wyswietlacza. Jasnos¢ wyswietlacza mozna regulowac tylko
Dioda LED wtedy, gdy wyswietlany jest ekran wyboru jasnosci
Zasilanie . Do wyboru jest osiem poziomow jasnosci. Wykres po lewej stronie
Palety koloréw ekranu wyboru jasnosci wyswietlacza pokazuje aktualng jasnosc.

Regulacja dioptrii

311 REGULACIA DIOPTRII

Ekran wyboru jasnosci wyswietlacza

Patrzac przez okular, wyreguluj potozenie pokretta dioptrii, aby
uzyskac jak najostrzejszy obraz w wizjerze.

Na ekranie wyboru jasnosci wyswietlacza przyciski majg nastepujace
funkcje:

PRZYCISK KROTKIE NACISNIECIE DLUGIE NACISNIECIE

4

Dostep do menu
uzytkownika

Wytgcza zasilanie

3

Zwieksza jasnos¢
wyswietlacza o jeden
stopien

Szybko zwieksza jasnos¢
wyswietlacza

312 PRZYCISK ZASILANIA

Przycisk zasilania petni nastepujace funkcje:

Wychodzi z ekranu

wyboru jasnosci N/A

STAN APARATU KROTKIE NACISNIECIE  DtUGIE NACISNIECIE

Wytgcz aparat Wiacza zasilanie N/A

Zmniejsza jasnos¢
wyswietlacza o jeden
stopien

Szybko zmniejsza jasnos¢

Wigczenie aparatu Dostep do menu Wytacza zasilanie
wyswietlacza

uzytkownika

&)

FLIR SCOUT TKx INSTRUKCJA OBStUGI nr 4204190 —
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314 PRZYCISK PALETY KOLOROW

Przycisk palety koloréw stuzy do wyboru palety koloréw, ktéra zostanie
zastosowana do obrazu.

Nacisnij przycisk palety koloréw, aby otworzy¢ ekran wyboru palety
koloréw. Palety koloréw mozna zmieniac¢ tylko wtedy, gdy ekran wyboru
palety koloréw jest aktywny. Wykres po lewej stronie ekranu wyboru
palety kolorow wyswietla nazwe i gradienty kolorow biezacej palety.

Uwaga: Ekran wyboru palety koloréw wytacza sie automatycznie po trzech
sekundach bezczynnosci.

WHITE=HOT

MENU

Ekran wyboru palety kolorow

Scout TKx posiada 9 palet koloréw, ktére
uzytkownik moze wybierac.

WHITE HOT

Najczesciej uzywana paleta. Gorgce obiekty sg biate. Dobrze sprawdza sie w
scenach o wysokim lub niskim kontrascie.

B2=FEE-2

BLACK HOT

Gorgce obiekty sg czarne. Sceny wygladajg bardziej realistycznie niz w
trybie White-Hot, zwtaszcza w nocy.

CE(TE-EUAE assal [ | -

InstAlert™

Najgoretsze elementy obrazu sg kolorowe, podczas gdy reszta jest w skali
szarosci.

& . » 'ﬁ

02-FEB-2016 11:17 AN

GRADED FIRE 1

Najgoretsze obiekty na obrazie sg pokolorowane z wykorzystaniem
gradientu, a reszta jest w skali szarosci.

H2-FEE-2816 11:48 A

FUR SCOUT TKx
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GRADED FIRE 2

Podobne do Graded Fire 1, ale z wiekszg liczbg odcieni szarosci w
gornej czesci.

DESZCz

Doskonale nadaje sie do scen o niskim kontrascie.

B2-FEE-2816 11:48 AH

ZELAZO

Zelazo symuluje blask obiektéw rozgrzanych do widocznej zarowosci,
takich jak zelazo w ogniu.

KOtO KOLOROW

H2-FEE-2H1E 11:449 AH

LAVA

Lava symuluje blask goracej lawy na tle zimnej powierzchni. Kolory
charakteryzuja sie silnym kontrastem.

Podobny do trybu , Deszcz”, ale zapewnia jeszcze wiekszy kontrast,
poniewaz kolory bazowe sg przeciwstawne na kole koloréw.

W menu wyboru palety koloréw przyciski majg nastepujace funkcje:

PRZYCISK KROTKIE NACISNIECIE DLUGIE NACISNIECIE
)
Dostep do menu Wytacza zasilanie
uzytkownika
\. 7z
— Przechodzi o jeden krok w Szybkie przewijanie
gore po opcjach palety opcji palety koloréw
koloréw w gore
() Wychodzi z menu
. N/A
[ palety koloréw
\. z
Przechodzi o jedna pozycje Szybkie przewijanie opcji
P w dot po opcjach palety palety koloréw w doét
koloréw
_ S N7/
02— - 2016 -45
B2-FEE bt

INSTRUKCJA OBStUGI
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315 PRZYCISK ZRZUTU EKRANU

Przycisk migawki stuzy do robienia zdjec¢ i nagrywania filméw. W pamieci
wewnetrznej aparatu mozna jednoczesnie zapisac¢ do 1000 zdje¢ i do 4
godzin nagran wideo.

Galeria (dostepna poprzez menu uzytkownika) stuzy do przegladania
zarejestrowanych zdjec i nagran. Uwaga: Nagran nie mozna odtwarzac¢
w galerii zdje¢; w galerii wyswietlana jest pierwsza klatka. Szczegoty w
sekcji Menu uzytkownika.

3151 ROBIENIE ZDJECIA

Nacisnij krotko przycisk migawki, aby wykonaé pojedyncze zdjecie. Ikona
aparatu zostanie wyswietlona na krotko.

Jesli przycisk migawki zostanie nacisniety przed zapisaniem poprzedniego
obrazu, nowe zdjecie zostanie umieszczone w buforze. Bufor migawki
moze pomiescic¢ jednoczesnie do szesciu obrazéw. Gdy bufor migawki jest
petny, wyswietlany jest komunikat , Prosze czekac...”.

[ @ ] = )
L_h—h—L-y—

Komunikat o zapetnieniu bufora migawek

Kamera FLIR Scout TKx posiada pamie¢ wewnetrzng na
maksymalnie 1000 zdje¢. Gdy miejsce na zdjecia zostanie
wyczerpane, wyswietli si¢ ostrzezenie ,Galeria petna”.

15-JAN-20816 9:09 PHM

Komunikat o zapetnieniu pamieci na zdjecia

3.1.4.2 NAGRYWANIE FILMU

Aby nagrad film, nacisnij i przytrzymaj przycisk migawki. Podczas
nagrywania wyswietlana jest ikona kamery filmowej oraz licznik
uptywajacego czasu.

Aby zakoriczy¢ nagrywanie i zapisac film w pamieci wewnetrznej aparatu,
nacisnij przycisk migawki.

[©)

Ikona nagrywania z licznikiem uptywajgcego czasu Przycisk migawki

FLIR Scout TKx posiada pamie¢ wewnetrzng pozwalajaca na zapis do
czterech godzin materiatu wideo. Gdy miejsce na nagrania zostanie
wyczerpane, wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy ,,Pamie¢ wideo
petna”.

—

15-JAN-2816 9i:188 PH

Przekroczono pojemnos¢ pamieci

32 WSKAZNIK POZIOMU NAtADOWANIA
AKUMULATORA

Ponizszy rysunek przedstawia wskaznik natadowania baterii podczas
pracy na baterii lub zasilaniu zewnetrznym.

Battery Power External Power

Ij 0.9% -
d !j 10..19% -

20..54%

\‘
(L ]

N
.I;-

55..89%

90..99 %

100%
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SEKCJA 4. MENU

UZYTKOWNIKA

41 MENU UZYTKOWNIKA

Aby uzyskac¢ dostep do menu uzytkownika, nacisnij przycisk zasilania
podczas pracy kamery. Wyswietli sie ekran menu uzytkownika

BATTERY
DATE/TIME
24-HOUR
BUTTONS
AUTO-0FF

SET CLOCK

ABOUT
GALLERY

. v
.

Menu uzytkownika

W menu uzytkownika dostepne sg nastepujace opcje:
® Bateria: Wtacza lub wytacza wyswietlanie wskaznika natadowania baterii na ekranie.
® Data/Czas: Wigcza lub wytgcza wySwietlanie daty i godziny na ekranie.

® 24-godzinny: Przetacza wyswietlanie czasu miedzy trybem 12-godzinnym
(AM/PM) a 24-godzinnym.

® Przyciski: Wiacza/wytacza wyswietlanie przyciskéw ekranowych do nawigacji.

® Automatyczne wytgczanie wybierane przez uzytkownika. Dostepne opcje to
5 min (domyslnie), 10 min, 20 min lub nigdy.

® Ustaw zegar: Stuzy do ustawiania daty i godziny.
® Informacje: Wyswietla wersje oprogramowania aparatu i numer seryjny.

® Galeria: Umozliwia dostep do przegladarki zdjec i filméw z aparatu.

W menu uzytkownika przyciski majg nastepujgce funkcje:

411 WSKAZNIK BATERII

Ta opcja stuzy do wiaczania i wytgczania wskaznika baterii na
wyswietlaczu.

BATTERY
DATE/TIME
24-HOUR
BUTTONS

AUTO-OFF 5 Min.
SET CLOCK
ABOUT
GALLERY

Wigczanie/wytqczanie ikony wskaznika baterii

412 DATA/GODZINA

Ta opcja stuzy do wigczania i wytgczania wyswietlania daty i godziny
na ekranie.

BATTERY
DATE/TIME
24-HOUR
BUTTONS

AUTO-OFF 5 Min.
SET CLOCK
ABOUT
GALLERY

27=JAN=20816  5:42[ PM

Witqgczanie/wytqczanie daty i godziny

413 24-GODZINNY

Gdy na wyswietlaczu wtaczony jest znacznik daty/godziny, opcja ta

PRZYCISK KROTKIE NACISNIECIE DLUGIE NACISNIECIE przetacza wyswietlanie czasu miedzy trybem 12-godzinnym (AM/PM) a
— 24-godzinnym.
@ Wyjscie z menu Wylgcza zasilanie
uzytkownika
)
Przechodzi o jeden poziom Szybkie przejscie o
A wyzej w menu jeden poziom w gére w BATTERY
~—— menu DATE/TIME
g 24-HOUR
Wybiera biezaca pozycje N/A BUTTONS
AUTO-OFF
— SET CLOCK
Przechodzi o jeden Szvbki . ABOUT
ﬁ»} poziom w dét menu zybkie przewljanie MR
menuw dét
—
27-JAN-2016 17:42:36
Zegar 24-godzinny wtgczony
FUR SCOUT TKx ‘ INSTRUKCJA OBStUGI nr 4204190 —
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414 PRZYCISKI

Uzytkownik moze wtgczyé/wytaczy¢ dziatania przyciskdw referencyjnych z
poziomu wys$wietlacza. Funkcje przyciskéw pokazane na ekranie
odpowiadajg dziataniom generowanym przez nacisniecie przyciskéw
aparatu.

PRZYCISK
)

KROTKIE NACISNIECIE

Zamkniecie okna
dialogowego
ustawiania
zegara

416 USTALANIE ZEGARA — cigg dalszy

Do ustawienia daty i godziny mozna uzy¢ ponizszych przyciskow:

DLUGIE NACISNIECIE

Wytacza zasilanie

BATTERY
DATE/TIHE

Zwieksza wartosé
zaznaczonego elementu o
jeden

Szybko zwiegksza wartosé¢
zaznaczonego elementu

24-HOUR
BUTTONS

AUTO-0FF
SET CLOCK

Przechodzi do nastepnej
pozycji

Nie dotyczy

ABOUT
GALLERY

Zmniejsza wartos¢
zaznaczonego elementu o
jeden

Szybko zmniejsza wartosé
zaznaczonego elementu

Funkcjonalnos¢ przyciskow ekranowych

417 o

415 AUTOMATYCZNE WYLACZANIE ZASILANIA
(APO)
Uzytkownik moze ustawié¢ czas, przez jaki kamera moze dziata¢ bez zadnej

interakcji ze strony uzytkownika, zanim sie wyfaczy. Dostepne opcje to: 5
minut (ustawienie domysine), 10 minut, 20 minut oraz nigdy.

przycisk.

BATTERY
DATE/TIME
24-HOUR
BUTTONS

AUTO-O0FF
SET CLOCK
ABOUT
GALLERY

-

—

Ustaw czas automatycznego wytqczania

4.1.6 USTAWIANIE ZEGARA

Nacisniecie przycisku migawki przy podswietlonej opcji Zegar spowoduje
wyswietlenie okna dialogowego ustawiania zegara.

FUR SCOUT TKx
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Jedynym oprogramowaniem,

SCOUTKK

CAMERA: V1.80.1
SENSOR: ¥3.1.46
BATTERY: V1.88.6
LOADER: V1.80.2

CAMERA SN:-15826
SENSOR SN:481776

S0C: MA21e@

Get updates at:
www.flir.com/scouttk

Uzyskaj dostep do informacji o konkretnym aparacie

Nacisniecie przycisku migawki przy zaznaczonej opcji , Informacje”
spowoduje wyswietlenie okna dialogowego ,,Informacje”. Zawiera ono
informacje o oprogramowaniu zainstalowanym w aparacie, a takze
numery seryjne aparatu i czujnika. Aby zamkna¢ okno, nacisnij dowolny

ktore moze by¢ aktualizowane przez
uzytkownika koricowego, jest oprogramowanie ,Aparat”’. Szczegdétowe
informacje znajdujg sie w sekcji Aktualizacja oprogramowania. Okno
dialogowe ,,Informacje” zawiera nastepujace informacje.




POZYCIA OPIS

Kamera: VX.XX.X Aktualna wersja oprogramowania kamery
Czujnik: VX.X.XX Aktualna wersja oprogramowania rdzenia Lepton
Bateria: VX.XX.X Aktualna wersja oprogramowania do zarzadzania baterig
Program tadujacy: Aktualna wersja bootloadera systemu

VX XXX

Numer seryjny kamery: Numer seryjny urzgdzenia Scout TKx

XXXXXX

Numer seryjny Numer seryjny rdzenia Lepton

czujnika: XXXXXX

SOC: MA21XX Typ procesora

FUR SCOUT TKx INSTRUKCJA OBStUGI nr 4204190 —
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418 GALERIA

Nacisniecie przycisku migawki przy zaznaczonej opcji Galeria
spowoduje uruchomienie galerii migawek i filméw.

419 USUWANIE POJEDYNCZYCH ZDJEC/FILMOW

Dziatanie przyciskéw w oknie dialogowym usuwania pojedynczego zdjecia/filmu
jest nastepujace:

KROTKIE

PRZYCISK

NACISNIECIE

Wychodzi z galerii
it BATTERY

DATE/TIME
|

Anuluje usunigcie

* [BUTTONS
< AUTO-DFF
SET CLOCK
Usuwa
wybrany plik

54 OF 228

Anuluje usuwanie

PIC_0128.JPG 22-APR-2016 9:48

Wybierz opcje Galeria w menu uzytkownika, aby wyswietli¢
zdjecia
Usuwanie zdjec pojedynczo

4110 USUN WSZYSTKIE ZDJECIA/FILMY

Dziatanie przycisku w oknie dialogowym usuwania wszystkich

Galeria zapewnia wygodny sposdb przeglagdania zdjec¢ i nagran wideo e ey A
zdjeé/filméw jest nastepujace:

zapisanych w pamieci wewnetrznej aparatu.

KROTKIE
NACISNIECIE

PRZYCISK

Wyjscie z galerii

Anuluje usuwanie

Wyswietla okno z
pytaniem ,Usung¢
wszystko?

54 OF 227

57 OF 228

Anuluje usuwanie

PIC_6126.JPG 22-APR-2016 PIC_6121.JPG 22-APR-2816 9:4

"
9:49 PH w
V

Zdjecia sq wyswietlane po lewej stronie jako miniatury -/

Usuwanie wszystkich zdjec i filmow

Jesli potwierdzisz usuniecie, pojawi sie okno dialogowe z ostatecznym
potwierdzeniem. Dziatanie przyciskdw w oknie dialogowym ostatecznego
usuniecia wszystkich zdje¢/filmdéw jest nastepujace:

Obstuga przyciskéw w Galerii wyglada nastepujaco:

PRZYCISK KROTKIE NACISNIECIE DtUGIE NACISNIECIE
( ) POTWIERDZ USUNIECIE WSZYSTKICH ZDJEC/FILMOW
@ Wychodzi z galerii Wytacza zasilanie
PRZYCISK KROTKIE
S—r’ NACISNIECIE
( ) Przewija zdjecia w . - .,
.a ) Szybkie przewijanie zdje¢ w @ X .
gore o .. . Wychodzi z galerii
X galerii w gore
ojeden —/

Wyswietla okno
dialogowe
umozliwiajace

Wyswietla okno dialogowe
umozliwiajace usuniecie
wszystkich zdjeé/filméw z

Anuluje usuwanie

All data will be lost.
Continue?

~— usuniecie biezgcego aparatu

zdjecia/filmu st,zs\L/Js‘t’l?ie

Przewija zdjecia w doét o Szybkie przewijanie w zdjecia i

jedno zdjecie dot po zdjeciach } ‘ filmy 54 OF 227
Galerii
— W Gatert W Anuluje usuwanie
Y PIC_8121.JPG  22-APR-2016 9:4
FLIR SCOUT TKx ‘ INSTRUKCJA OBStUGI nr 4204190 —
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Potwierdzenie usuniecia WSZYSTKICH zdjec i filmow
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SEKCJA 5. KONSERWACIJA

51 AKTUALIZACJIA OPROGRAMOWANIA

Gdy bedga dostepne, aktualizacje oprogramowania dla urzadzenia FLIR
Scout TKx mozna znalez¢ na stronie
https://flir.custhelp.com/app/account/fl_downloads.

511 PROCEDURA AKTUALIZACII
OPROGRAMOWANIA

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie kamery:

1) Kliknij opcje ,Software and Firmware” (Oprogramowanie i oprogramowanie
sprzetowe) na stronie https://flir.custhelp.com/app/account/fl_downloads

2) Uiyj menu rozwijanego kategorii produktow, aby znalez¢ model Scout TKx i pobrac
aktualizacje oprogramowania.

3) W petni nataduj* kamere FLIR Scout TKx
*Procedury aktualizacji oprogramowania nie mozna przeprowadzi¢, gdy poziom natadowania
baterii jest niski. Jesli poziom natadowania baterii jest zbyt niski, by umozliwi¢ zakoriczenie
aktualizacji oprogramowania, wyswietli sie komunikat o koniecznosci natadowania
baterii.

22-APR=-2016 8:15 PH

Okno dialogowe z ostrzezeniem o niskim poziomie natadowania baterii podczas
aktualizacji

4) Wtacz urzadzenie FLIR Scout TKx

5) Podtacz urzadzenie FLIR Scout TKx do komputera za pomoca
dostarczonego kabla USB

6) Znajdz i otworz dysk o nazwie ,FLIR” na komputerze

7) Skopiuj najnowsze pliki oprogramowania do folderu o nazwie ,, UPDATE” na
dysku o nazwie ,,FLIR”. Po zakorczeniu kopiowania plikéw nacisnij dwukrotnie
przycisk zasilania i odfacz kabel USB od komputera

- Uwaga: Kabel USB nalezy odtgczy¢ w ciggu trzech sekund od pierwszego
nacisnigcia przycisku.

8) Podczas aktualizacji oprogramowania w okularze wyswietlane s3 ponizsze
komunikaty:

22-APR-2816 8:28 PM

22-APR-20816 8:28 PH

Postep tadowania w okularze Scout TKx

22-APR-2816 8:21 PH

Postep paska tadowania w okularze Scout TKx

FUR SCOUT TKx
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5.3 CZYSZCZENIE urzadzenia Scout TKx

W razie potrzeby przetrzyj obudowe wilgotng sciereczka. Uzyj wysokiej
jakosci $ciereczki do czyszczenia soczewek, aby usunac¢ brud lub smugi z
soczewki i okienka wyswietlacza. Nie uzywaj srodkéw $ciernych ani
rozpuszczalnikéw do czyszczenia obudowy, soczewki ani okienka

Loading... B wyswietlacza.
——1

22-RPR-2016 8:22 PM : 5.4 ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM

Postep paska tadowania w okularze Scout TKx Kamera posiada wbudowang ochrone przed przegrzaniem, ktéra
zapobiega uszkodzeniu elektroniki. W przypadku wykrycia przegrzania,
przed wytgczeniem urzadzenia Scout TKx przez dziesie¢ sekund
wyswietlany jest ponizszy obraz. Po wytgczeniu termicznym urzadzenie
Scout TKx nie wigczy sie, dopdki temperatura wewnatrz kamery nie

powréci do bezpiecznego poziomu.
9) tadowanie oprogramowania potrwa okoto 5 minut. Po zakoAczeniu

procesu kamera uruchomi sie ponownie.

Scout TK needs to cool down.

Done.
Restarting...

Ostrzezenie o nadmiernej temperaturze

22-APR=2816 8138/ PM

Ekran powiadomienia o pomysinym zatadowaniu i oczekujgcym
ponownym uruchomieniu w celu zakoriczenia aktualizacji
oprogramowania

52 SERWIS | WYMIANA AKUMULATORA

Jesli bateria nie utrzymuje tadunku i wymaga wymiany, skontaktuj sie z
firma FLIR Systems, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat zwrotu
urzadzenia do serwisu. Instrukcje dotyczgce tadowania baterii znajduja sie
w sekcji 2.3 tadowanie kamery.
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ROZDZIAt 6. DANE TECHNICZNE

6.1 AKTUALNA TABELA PARAMETROW TECHNICZNYCH

Ponizsza tabela zawiera najnowsze dane techniczne produktu FLIR
Scout TKx; jednakze, podobnie jak w przypadku wszystkich naszych
produktow,

w miare ich ewolucji i dalszego rozwoju specyfikacje te moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

Uruchomienie <10 sekund

Typ detektora 160 x 120 VOx Lepton® Mikrobolometr

Czutosc¢ termiczna, pasmo 7,5-13,5 um

Pole widzenia (poziome x pionowe) 20° x 16°

Przetwarzanie obrazu Opatentowana przez firme FLIR technologia Digital Detail Enhancement™
Pamiec¢ 1000 zdjec i 4 godziny nagran wideo

INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Wyswietlacz LCD o rozdzielczosci 640 x 480 pikseli

Czestotliwos¢ odswiezania <9 Hz

Palety kolorow Wybierane przez uzytkownika:

WhiteHot/BlackHot/InstAlert” / Graded
Fire/Iron/Lava/Rain/Color Wheel

Typ baterii Wbudowany akumulator litowo-jonowy
Zywotno$¢ baterii (praca w temperaturze Do 7 godzin

20°C)

Port USB Micro-USB

WARUNKI SRODOWISKOWE

Stopien ochrony IP-67, zanurzalny
Temperatura pracy od -20°C do 40°C (od -4°F do 104°F)
Temperatura przechowywania od -40°C do 60°C (od -40°F do 140°F)
Odpornosé na upadek 2 m (6,5 ft)
Waga 184 g (6,5 uncji)
Wymiary 14,9 x5,5x5,5cm (5,9 x 2,2 x 2,2 cala)
Kraj pochodzenia USA
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TELEDYNE FLIR, LLC.
27700 SW Parkway Ave.
Wilsonville, OR 97070
Tel.: +1 877.773.3547

www.teledyneflir.com NASDAQ:
TDY

Sprzet opisany w niniejszym dokumencie podlega amerykariskim przepisom eksportowym i
moze wymagac uzyskania licencji przed eksportem. Wykorzystanie niezgodne z prawem
Stanéw Zjednoczonych jest zabronione. Zdjecia stuzg wytacznie celom ilustracyjnym.
Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. ©2023 Teledyne FLIR, LLC. Wszelkie
prawa zastrzezone. 02/2023
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